AN bOFILEES (2)
— G VER—D [Vx v X=<YVDF] Zintr—

M & & &

RSB E DT, WTEL LIS REOT. BERHOM <
N o 2 E DT BHICEEIER) OF R EROELHFADT —

T

Fo BT T [RALC) FELSTOMR AL 25N

A0 [WRoZFH] o—F Bl OFFE) FTH b,

J’ai horreur de tous les métiers, Maitres et ouvriers, tous paysans, ignobles.
La main a plume vaut la main a charrue, — Quel siécle a mains | — Je
n’aurai jamais ma main,

« Mauvais sang », Une saison en enfer

BWELLHDD LD DITKEENZ, BHDTFEEDAALARES, BZ

FlLv, RVERBLZFLHEHOFLFAL->THhIFS, — ALV

AFRELTOMRRAL | — HFTDOFRATHED D AN
Mk ZEH] [E i

1)

7 Y AR=0OF 7 A MZDWTIE, Rimbaud, Euvres complétes, édition établie par
André Guyaux, avec la collaboration d’Aurélia Cervoni, Gallimard, coll. « Bibliotheque
de la Pléiade », 2009% ) L. FFUIOWTIE [F v R—&iE] FhEHFR 5
CEICHEL 20124, WA 7 ¥ R—7HE] PsfIie, A0, 202048, [9
VAR=AR] CPIPEL - A - BRI - JIDIRERORIIER, 5 AL 20064 2
ZEIZ LT
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MAEFROM A ZHEICBV T, b EFE AV A UEIIRO N5,
MR TORT, ZHFITHA v T5F, F—K—FeioF, Rz
FEI)F SLROIRLFLE, NEDOH BIZFEE2EbvwHIZ WA
L, MEPEDOR L Lo THEFN TV LH T, FREED L
WCZOFAEHEDNEZGESLY LaL, Bl OfF) FiE [y 2FHD
FLIHELOTFLMAULZ]L [HFOTFRATH2LAR] L9 ZERL,
ERFT -0y SR L PO, o, EXEEG, FEoORE,
W7 PEROGH, WL LTowHEZORELRE, HECSHLILD
AHEEHADEDT2# VoL 2O THEMET LI LT, FAIHODE
DM E, TIICIRAY LERDELEZ, WREZIHETLIHSE D
ML TV 5,

FROEI BTFOHEIR, ATV R—DHAE~NOMOSYTH S
CLIEFWALRTHA . T2 HENORPAZDO—FT, HE2ZDb
DOFY KRR BHOBIRIRIC L > TR ToTWAHB I E L ENRTIE
o, [EBwil] OFF) F2EAZ [F] 1F, HEZ0 3 00K T
HBHLES>THBRETIERVES D,

ZITER@MTIE, 7T v R—MEAZT, T4b b1 05 H#H
DRIZOWTH PN BRER» S, TV R=DRATHA ) BEott
KMFEHBIL72v, ZOLT, #@ [Yr vy X=x)0OF] 2#L T,
T T2 T Y R—DBRFEADE Z LA OF %2 GAHE 720,

#HEO_@EME — FBEDNE
¢« TUKR—DFHK (187286 B K5 T —%)
18724F 6 HIZ F I T — 5 Tl FMOHP T, NYITHIELTWzT ~
R=IZUTDEIITBRTV 5,

2) I—F 4L, Yzl —X, X—%+ =D TIZonTid, HEFHEL [FAL
HLOFIEEES (1)) MAFESCE] 435, 47-81H, 2017T4HEEZZROZ &,
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A cinq heures, je descendais a I’achat de quelque pain ; c¢’est I’heure. Les
ouvriers sont en marche partout. C’est I’heure de se sotler chez les
marchands de vin, pour moi. Je rentrais manger, et me couchais a sept heures
du matin, quand le soleil faisait sortir les cloportes de dessous les tuiles. Le
premier matin en été, et les soirs en décembre, voila ce qui m’a ravi toujours

ici.

S5HE, WL BO Ry EEWICKED T, FIERHZ, @Es
MEDLFTEHRCTND, BEIZE > TIHIBER TR XS ) R, AF%
EDITFHES T, HO TRIIRIZO CEH, KEPRLEROT2567 5T
AVvEBEVWHEIETWS, EORY, ZLTI2HoFER, 22T
T BDIZF AR,

2. —HOWHE D IZIHRD < 2% OFT R A S B~ 59
FEEOLEBHHAN T D, Z2O—T7, BMEFHALZHEHIZ, vwold
L DEAR % G > THB AN & O AL FAOLDN D 5, OO
FIFR S X R AL AL BT L TCWDL I EZER 57012, B
D T5HE] &) REZIAY TR 72 « cest 'heure » & # 1) & L5 S 7
TWwb, FEid, TN ZBEOHEHE DY % PS5 L CEERRH
D7,

«FY—YI [#70O—- Ky - XU EHOD 58]

1AL IBEICTRAT L7z MBI~V =7 v P T—X =< FL—X -
FTY—=Yx (1772-1827) OFF [ ¥ 70— - Fw -8y WD 5 Ik
« Tableau de Paris a cinq heures du matin » &, /3 OFEEDOLEH Y H
DERVTWE, 7Y R—DOFMTHEAI Tz [5] 2551 b
CEHEIENTWLMEY, BROFEHHEIZL T, ZORAE—HOHBT D
EV B R ERE D, 18504E1CIE. T4 7 b= - T4 & B
LTV =V T OFRPERINTHERF LD, ThET R —D
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HEETRRITHC . TV =Y ZOFENL, BREOTFEHE DL FTH
£

Déja Iépiciére, b 9 RN E DS,

Déja la fruitiére, b ) RWE D,

Déja Pécaillére b 9 HHUESE D A3

Saute en bas du lit ROEE 2

L’ouvrier travaille, S EHME) < |

L’écrivain rimaille WEEDTFLFEES,
Le fainéant baille, BUEPRMT 5,

Et le savant lit® . LT, FHRIEAREHD,

(« Tableau de Paris a cinq heures du matin », v. 17-24)

8 OFIEE . IO 5 BEZZR B L [ErhanE  [RYE | [HEEE5E D |
WEXIBED L, BRTHF= - 7ODEH &2 ADEMAR [EO57H% ]
DETHL ) TTowzlEL WEE] Lid, COBXE o727V
—VIHFDIEES ) e T TWSE L 37 EIR RS [
& R [E] bHEhD, RHUD [RUIFHE] LR ELHER
FLTW2, $hbb, HO5KIIAL DM SIE LD LR, Pl
DHEOORMESTZL7HH. TDLIIT, TOFTIIAGEEOR
B0 AR NN TEY, 2L T Sl vw) XL
HECEFE) DI, HAEHFIBTE S OAMMEERL T2 HE 2k
BelZHi<, wWbwWwad [H5H5] ZhETHAH),

KEgap e, 77 ¥ A0SR IIHE L, R AH 72\ HHT
bo BILIZAEEZ T L — BB BER, VR, WK, Ll

3) Marc-Antoine-Madeleine Désaugiers, « Tableau de Paris a cinq heures du matin », dans
Chansons et poésies divers (1802 ), nouvelle édition ornée de 20 gravures, Gennequin,

1860, p.462-466.
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THNGE— BHHTH ST L5 1k bl A b HIL LR,
BIRIK X BB 72 5 S N7z, Bl ko T, B
T 5 A4 A5 & HEG L7 2 E b b, BT A TR
BHEZ BV, WIRA AT /) CRINT 5% & BT 5 HOBAEIML <
REOENEN 7R TE B2, ZLCT, HEABTIICLEE45
BB, N OMIEEREF X LFAREE 5507, ZO—E0
VAL, TOMALRTEO Y L R 2 SCEORAT & b IR TIR A,
18324E I F N/ K= - 73 ORI 77T v ORIEE LT,
BT b RS L HEE D, SO X R ) RS,
BB 010 %o THIA S S, ZOBBATERLINTY D, 4
13000 BLEM & KIEO 70 IHT BB %[O % | buvi
i, HEA B CELOHIBE S B Y. BEHELOREEe 1AM
LI FIAZ B HIME D 0 Bo O L BHAHIE DS L
Fo - 70ESBORTRE b L) READT [REA 5] LIFA
0, EHER R [ 1. HOXIE. 2. F0E. 3. RRONHE.
4. WA SR, 5. R, 2R LA, 6. K
DEF R E, T, MOT. 8. BEELEONORELDE] THB,
S5 LEEMEORE. VTR LD LT HI9MHRO LR IC b B
XNz,

FHETFV—VIOFHIIEE), [F70— - Fv -8 o5 1%

4) VA - vayy UL [GriRERk E ez Rkl SR - R TE—R A3 9EHD,
19934, 216-245H,

5) [ k. 58-67H,

6) F=- 70 [HEE%258] WEWMAR GBS0, 19904, 335 B & 0M2-435,

7) 79 Y ABETIELL T DY), «1. Pouvrier vrai 2. ’ouvrier 3. I’ouvrier mixte 4. le
sublime simple 5. le sublime flétri et descendu 6. le vrai sublime 7. le fils de Dieu 8. le
sublime des sublimes » (Denis Poulot, Le Sublime ou le travailleur comme il est en
1870 et ce qu’il peut étre (1870), introduction d’Alain Cottereau, Frangois Maspero,
1980, p.125-126).
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GE O 2 L2 T 2N TW L DT TlE R v, FEid, ZoHlzk
BB HDBABET 2O 2 PO TV HEDB D, ZHAGFED F
[#] TH %o

Ah | quelle cohue | B | T ATHERS7Z |

Ma téte est perdue, HERLLBbE o7
Moulue et fendue ; (7K 7=ThH A4 Dl %,

Ou donc me cacher ? T, LG EHFEL )M,
Jamais mon oreille CALEAS LR

Neut frayeur pareille... flWwzZ ez R

Tout Paris s*éveille... PSS HED TR S
Allons-nous coucher. EE N SR

(« Tableau de Paris a cinq heures du matin », v. 98-105)

[ HABHED TS | KM, BIgEHEO [FA] 13Xy FICAS, [H
2T ) EvH ik —%¢%&%#L CHEEA D . TTITBYT A
WAJ ZEN, F= - 7a F*%&é%ﬁ LA THS Do 7%
IR ERBIEFENTEBY, CORLZZOOMEIZRLTFET S
bOTE RV, HEIHBLIRE, 7@ &MSE S, BRI OKED
Y rote—h, V7o [FER] OBBAMO LI ﬁ%m&@
FIIWLEHEDD R v, EMBIEH NSRBI 2TV
WA 2 AEG 2 %L HED VD, 2 LB LER, B8 I’Ekwof’
HBH O F A5, MERRPFHANE Vo BRIz BT, YA L =Y
avE5 2700717, LA, FY—Y o, B RE R LN,
BYEGAEEEEVODO L, M2 IMbT [FA] 2RECEL S5
LT, MBATHOBIZ2ESTWD X ICLin b, HEEFGUE,
B S @) I EHE OB S AR SN D — T, AEE AN E %L 8
WMRDLEZZEDN, TV R—DII) LRHEEFHANZLOHBZS57200b L
Nhv, FY=VIOFERM Ty R—38 T84 2 NMEDEHH I N
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EORPO/) O—FHEBHBTL0E ) THL, £LT, 28I
T YAR—DH S O EEZ FIEKTE B Z 225, Wlos5KTHh -7
D7z,

D) \ZE L S SRS ) BRSNS D, 23 OFATIRE

FIZEEF 5TV EbITTIE RV, HFOREEICD MO EZ R 72
VLTV A,

cTINTUXMWADRE [BAD S| IV vILILT 1 ILDFHEE

TYV=VIDF A MVERBR 7Y R—DETNIZT VT Y XTI
b [0 51| « A cing heures du matin » &\ 9) REEARH o720 P74 L
TSR SN2 oF L EMETIIERIFFIZ I T S,

A cing heures du matin
1
A cing heures du matin,
Quand on sonne la clochette,
C’est la sceur qui nous appelle,
Au nom de Dieu, levez-vous,

Pour adorer votre époux.

1I
Moi qui suis fort paresseuse,

Et qui n’ai pas de ferveur

Je me rendors de tout mon ceeur,

En faisant la sourde oreille.
Quand ce fut a ’oraison,

Je m’assieds sur mes talons.

111

B T

Lilo¥F il N

BOENHI 2725,

YA =R B ERITRO,
BBV, BETH )72,
BRI DA L AE DD LTI,

A ABIZRTH,
BERATHLEDE TV RVD
FRY)ZATLED,

MO ZRVALELDL,
HII B OIF7Z 572,

FIZEHD OB AATLE 272500,
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Quand 1’oraison fut faite, BATY 258 o 72,

Ma mére vint me demander : BESAPRIZERLD,
Ma fille, qu’avez-vous pensé Wr, E9EI) AN,
Au sujet de ce mystére ? Z DRIV T,

Ma mére, je vous demande pardon. BEHIE, TOALI WV,

Je n’ai pas fait d’oraison, REBHY Lah o0,

v
Apprenez, petite sotte. Lol Ladw, BT XA
Que lorsqu’on est dans la retraite, BRAEC A B BE,

C’est pour apprendre a prier Dieu, FhIMicHr sz L a,

A étre docile et sage. RFCTHEL b L a2E%R0RD L,

A votre 4ge, je savais HRIOEOZAHITIF. LI

Mon office et mon chapelet® . HAOIHEaF ) +oZ LidsinroTn
72,

O 5 FHIER DO DI NY B TE AL, TVF Y ATHLRBO LD
72, CoF [Wo5K:] 1E, ¥V A MEIZE > TOEDTHSLBHD
DIFFIZONWTHINZZDDTHD . FIV A MHENZOERIID 5,
WX ) A MEAEOEIM S G MR S E RIS, BE E RS 5
F = VIO EFAROMEE o Twb, BURZR Y X MIEDRIE
WCAEEN, KL EEIOEMTHLI L, BETHLILEZHVON
FAMES VER—=PRIDFHRUNDONY) T— 3 ¥ EHo TW WD H
%95

FROFBIIEEEOEVRZ LRI TREZO I XY —, HkR
FEBERRDPBES L Twh, [F70— - Fv %) @lo5K] LFH

8 ) Albert Meyrac, Traditions, coutumes, légendes et contes des Ardennes (1890), Avallon,
F. E. R. N,, 1966, p.274.
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BRI, COMBN L AN b2B80EET7 VT XORGED. BiE%
WeRwoob, TNEHAKICHERZHRPL YA -0 & bR LLTW
LHEHTDMDOLVESL D 0 TOFENERFFICHEEIN TV D DI,
BIYECAR G NIl —E b 2 e 2HiftL LTHBY, ZO
329 LAEMHERRRED HE 2 —H5 Wi Tl Tn s X9 125D
b7, TOXHIT, WOSKIEDL) L—HDAY — &) bHh
Ty TO NP OWSERYEINA 25 & v ) HIRIEHE DS YR O fE 45121 D
720

KIS LR 7MY R TR B H ] AHEL Tz
CLEFEIEHREHTAL S 19HREICAYD ., Sl HfiiEh s &, M
IR EREEFFOMIFEREIZL Y v — & LTORITOBEIRMAN X 1HD 5.
ZHIZZ72Z D EHIZ, WTET 2 /n$ 274 FADBHIED %,
29 LA FERTIE, ZOTHORELREMEZT TR, BOEAKRY
FRBEIDOWK T — AP INT W, T2, [EAOEGRTE S
EERELLDLHD . FITIE, ENLHITHTEAMEHFZLTHDET
Hotze TVR—DEINESTVXNVLVT A VDAL FRO—D %
L&,

J-B.-C.de D™ L W) EXL TSI NAA [V v Vv 4 v o RERR
GBI DO W T D —%] Coup d’wil sur les maeurs des différentes classes
d’habitants de Charleville \ZB W T, ZFHIINBKEO T ¥ LIV 4 VOFEN
Z 5 DDRERICHTEL T Do [H—ORMIIER, 8 13K R 57V
Vag, HEZ@3brobk L7 Ya g, BNETIES LETHRE,
BEHLRIAROBERTOTER] Thd, L, F= - 7aihs

b

ﬁlﬁéﬁj@¢T%@%%\ﬁbtmkﬂﬁ®ﬁﬁf\/%ww74

9) I - B. - C. de D", Coup d'wil sur les meeurs des différentes classes d’habitants de
Charleville, Charleville, Huart, 1846, p.16 : « La premicre classe, appelée la noblesse ;
La seconde, la grande bourgeoisie ; La troisiéme, la petite bourgeoisie ; La quatrieme, la

canaille superbe ; La cinquiéme ; la canaille proprement dite. »
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WVOENEGEH L TWDLIDTHbL, FEHIL BFREOFT A FEROHATIC
bﬁf\ﬁ$%®j%#%>%ww€4ww%wﬁ?%A&w%%L%
M2 BIBRLTW DY, 72720, ZomiZid, 72 LAAADOECERHFE
DIRVHEITHT B EMATRRHIE T Tz, MofEALELLD
B EZHEHW, DWIEREZBZL2EYETHREINDL L WH)HEIZET
FEHEL72", 1 -B. - C.de D*™* D% fEHAIIT BT LITTE VDS, /S
VAR X VT 4 VOIS BEOERLEGEBOE NI L7z
DEH I,

WM TR T4 7 ) —DHETHE-72TF vV F—I2k 5T,
SN0 [ERADH] ©L5 CRIFCY % ) OBV O
HOOMFIZIZ R WEI R S DR 5720 TIERWES ) e ENHNE
iz, FE [CROFAL o, BLWEBBHOEROD L. MTidk
 MFEDOE T RIS TWHE 2OV EIEL L Twb,

Bl L ORI SN AHRITHE VT, ZIhO@BLTLE ) HAE
WCHEZHOFEANIEINTWDES D, 18714E 5 HI3HIZA N —

10) « Toutes les rues y sont tirées au cordeau, les places publiques belles et bien tracées, mal
pavées. Les promenades sont agréables et jolies, seulement il y a un air corrompu, dans
I’une, par les exhalaisons d’une certaine usine placée presque a I’entrée, comme pour en
défendre la fréquentation ; dans I’autre, par une odeur infecte, causée par d’autres usines
qui I’enfournent. Les maisons, basses mais réguliéres, sont baties en pierres et briques,
et couvertes en ardoises ; en général elles ne sont ni belles ni laides. [...] On m’a
raconté plusieurs fois qu’anciennement il y en avait en quantité, mais que la mauvaise
administration de la ville avait été cause de leur ruine. » (Ibid., p.8.)

11) Charles Vincent, Critique ou Réfutation compléte du petit volume intitulé a tort. Maeurs
des habitants de Charleville, Charleville, Garet, 1846, p.2 : « — Ce Monsieur dit
s’appeler Jean Basile, etc. ; nous ne nions pas que ces deux noms puissent lui étre
attribués, mais il elit pu avec autant de raison prendre celui de Brid’Oison. — Pourquoi
ce Monsieur a-t-il caché son nom ? Craindrait-il de mettre a jour quelques particularités
douteuses de sa vie ? ses meeurs ne sont-elles pas aussi irréprochables qu’on pourrait le

croire ? »
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WIS T, UTO L) FHE %> T,

Je serai un travailleur : c¢’est I’idée qui me retient, quand les coléres folles
me poussent vers la bataille de Paris, — ou tant de travailleurs meurent
pourtant encore tandis que je vous écris | Travailler maintenant, jamais,

jamais, jamais ; je suis en gréve,

BELZDI DM I EICBDLTLE I HBLWRY IMEL V) O
BINEBED VL CHRIETH, TALEZDPEZTIEFDLDTT, /Y
— HRZCTHEEVTCVLMICH, FITIEEZ L OIEEDIILA
T, B2 ERAT, SIEMICHEE, M, WH, FlEATT
A FhRDTT,

;:Edi&éﬁ”%@ﬁﬁﬁwﬁu&<\F:-TD@%%
(55 2%] Ob 5 0ESHOME, T4bb [M] & [~y ] & [
SLJ T o THIIHH BT 5 M ERE~OBFEAH L WA T L
5%, FLT, ZORVWEFEoMhTREEAIR TV,

FUR-DELF— [P+ X=xVUDF] 2BLT—
FYR=—OF [Vx 2= OF] IZo0VTIE, /) - 33I2—>
ZHITMLAILIITELWVES ) LD DIFIDORIIOWT, K7
MFETIET VR =D I3 2= ~DOEb ) FIikmohOTH o729,
b, WEEXKIIYVY Y X=VDOETVE/EL LI L) kAD
Hotze Ty AMEDT—F 4 2O [FTOENE] « Etude de mains » 7> 5

12) F=- 70, HiEE. 14-15H,

13) 9 v R=,6/% - 33 2—2IZDWTIE, Steve Murphy, Rimbaud et la Commune,
microlectures et perspectives, Classiques Garnier, 2010 ¥ Z— )V « ¥ XA H— ) [T
VERFENRY a3 a—r] Ao BN, ATERE 197TEFEL VW,
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EREZIT TV L) BIBERLES AN TV I T VR -0
LBl GRARZ ) ETHL0LH2Y, LHL, TOFRFTIE, Yr v X
=V EWVHINRY - TIa—rOBERLS LEAWZT A Tn
O TRV, IR LEFR AW, $2bb SO 21T
BTN TH o B HEOLIHREIND, T Liw@E-bo
BHEBEZTRILODTI Y v X =) O ANWEIZEHWDIZTELO
Tl wh, T2 TERWTIE, Lt Tho7/27V -V [¥7u— -
Fo -8 HO58] R7VFY XMFORE #1051 %&45%
WCLARDBS, Yxy vy X==x) Ll A\WE i L oo 25 Lz
Vo F9UE. HERATALI ).

Les Mains de Jeanne-Marie Yy rx=x1)DOF
Jeanne-Marie a des mains fortes, TVx Uy X =3V RIIEFEE LTS,
Mains sombres que ’été tanna, HOHAELICROD INRS 10T,

Mains pales comme des mains mortes. JEADFD L 912, MOKDKE=F,

— Sont-ce des mains de Juana ? — ZNET 2T VT OFES D b
Ont-elles pris les crémes brunes ZOFIFPEDOET

Sur les mares des voluptés ? BODZ) =2 % TL 57259 D
Ont-elles trempé dans les lunes FIEEF O T

Aux étangs de sérénités ? RON%EHBO7T25 9 D

14) Atle Kittang, Discours et Jeu. Essai d’analyse des textes d’Arthur Rimbaud, Bergen-
Oslo-Tromse et Grenoble, Universitets-forlaget et Presses universitaires de Grenoble,
coll. « Contributions norvégiennes aux études romanes », 1975, p.211-217, et Steve
Murphy, Rimbaud et la Commune, op. cit,, p.625-63L. LA FEC [FEAN & ZHE— 7
TV ARHEROEM], BTERFNRER. 19984F, 113-120H.



Ont-elles bu des cieux barbares,
Calmes sur les genoux charmants ?
Ont-elles roulé des cigares

Ou trafiqué des diamants ?

Sur les pieds ardents des Madones
Ont-elles fané des fleurs d’or ?
C’est le sang noir des belladones

Qui dans leur paume éclate et dort,

Mains chasseresses des diptéres
Dont bombinent les bleuisons
Aurorales, vers les nectaires ?

Mains décanteuses de poisons ?

Oh | quel Réve les a saisies
Dans les pandiculations ?
Un réve inoui des Asies,

Des Khenghavars ou des Sions ?

— Ces mains n’ont pas vendu d’oranges,

Ni bruni sur les pieds des dieux :
Ces mains n’ont pas lavé les langes

Des lourds petits enfants sans yeux.

Ce ne sont pas mains de cousine
Ni d’ouvriéres aux gros fronts
Que briile, aux bois puant 1’usine,

Un soleil ivre de goudrons,
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ZOFIIBERN LRI - T
D ZEHRWNAATED
ZOFIILEBEBNIZOH,
LLKIE, FAXYEY FRRBILz00,

U TI2bDOIRZ B RITIT,
ZOFREEOEAZ LBN DD,
ZOEITHENBTIZRS D1

N7 FrFoRniii,

BoF oM, PWEEILTT
L) BUH %

M FFANDTFH
HOLEAE T ) Firo

BBIMWOZ3HTLI1C
EABENZOFERZ DD
TITD, roHT 7 —No,
LT v OEL DB REED,

— ZOFIF VT ETEST IR,
Hhe DRICTHHIHET 722 & b v,
COFFHDHEZ AL ELFO
BLOERUE-72Z &3 v,

CAUITEIR D FTld 7w,

5 — WA 72 KB A,
THROWHETH W72,
BTIDREVWELOFTIE AR,
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Ce sont des ployeuses d’échines,
Des mains qui ne font jamais mal,
Plus fatales que des machines,

Plus fortes que tout un cheval !

Remuant comme des fournaises,
Et secouant tous ses frissons,
Leur chair chante des Marseillaises

Et jamais les Eleisons |

Ca serrerait vos cous, 60 femmes
Mauvaises, ¢a broierait vos mains,
Femmes nobles, vos mains infames

Pleines de blancs et de carmins,

L’éclat de ces mains amoureuses
Tourne le crane des brebis |
Dans leurs phalanges savoureuses

Le grand soleil met un rubis !

Une tache de populace
Les brunit comme un sein d’hier ;
Le dos de ces Mains est la place

Qu’en baisa tout Révolté fier |

Elles ont pali, merveilleuses,
Au grand soleil d’amour charge,

Sur le bronze des mitrailleuses

CHIEHEF DL b0,
RLTHAZE L SETIR o TLE D) T2
BEBR & D BT,

S QU

EXOTE L FENT) X,
ZLTEZ LD ST,
ZFORKIZT VA T— X 2T H
HERIE o L D72

BB, BoLlb, HELOLNDLEEST,
FroRENbhd Lzw,
HImA72H, P LA TV oI wo
Hhl=Fz.

COET BFOME

R L OEARY BESE S |
ZOBDDH BIRIC

R DKEPNVE—%13D 5 |

TREEROGHH

POTOHAED T L L BILIlGED 5,
COFORZ

B0 SHRES VAL DT LGS |

FNEHFED, ZES LETF,
T H R RBICES ST,
RS D 71 v X0 ET,
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A travers Paris insurgé | ke L7228 248 - T |

Ah | quelquefois, 6 Mains sacrées, bdH I HBY, BBELRLTF X,

A vos poings, Mains ot tremblent nos £ % Z & O L THR WIS DEA
Lévres jamais désenivrées, FITEBOOVWTLE ) F &L, 2O,
Crie une chaine aux clairs anneaux | B G582 FHAM % HIF 5,

Et c’est un soubresaut étrange ZL T, ThEEKSIC

Dans nos étres, quand, quelquefois, REERR YRV RI SELD7,

On veut vous déhaler, Mains d’ange, REOTL, KB Y ZDHEN1L
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15) 3= 28Abwa—, FI=Z - V84 [hd CHME] A ERL R
HIER, #EEL, 20074E, 62-64H,
16) Moz soZ & (R 7 v R—iFk), mid#HE 92H),.
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) nBEREROLEIEREENS, LAL, VX v X =< OF,
FYAMIEOZNTII R, DLABRBEOELZ M TV5b, Z0

17) #iik # 2 W @ Z & (Yoshihito Tajima, « Ou est ophélia ? », Rimbaud Vivant, n° 59,
2020, p.141-155) o

18) WiibFEA. HifEE. 92E B X U Note d’André Guyaux, dans Rimbaud, éd. cit., p.895-
896.

19) 7 ¥ - vy TR B CR) AR, BEE S, 20104F, 183-189H.,
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FOMPIZHiNDE [NTF K F | bella donna L, 7 5 ¥ XD «belle
femme» §7%bbH [FLWw] L) BERLFOD, T2 TEIHAL2S
PRI CMIRIEE LTHOONRTE LIRS FrF2ETOTHS ).
JELDZ ) LI 2 o TWFEIL, 7 v R—0SiAZE SN 3
Yalo [FEZ] TLHLOLNTWAEY, Yr X =<1 DOFiL, Bk
BREOZNTIIR L, BEDOELO L) HELWHIEZ BETwb, 7E
HIRSIZELPREOMN L OARRS ZF TR, 274 v 7%
—HHFFOTVDHI LY, DT, EIFMEBOL LT, ELA
WD) F—2a YHPRIOFIIHEIZDENTHWEDE, £L T,
BELO—IZHE S 7ML DEELTBY, HEBVIL) TRED LEA
EPRINT B2 F LML,

T3, 95 RIS T 2R OB HEA S - bi, 7R TR
OLWRTHE [anvty M SRS 2250, il LFHARE
FHICRELI TR R 2D, TN TR BEWIHIRREEE VW) &
L, BEERARZZ I MA %0 — BN TEE LB E%
LIZU®D B, COANWIELITRIEEL LTWbH D, Dk
BAEZTL)FIE, BROFrdfsEs, —H3sLyr =<
DFOHED L HITH R DA, EBRIZT v v X =< ) OFHBEVELH
SRR R R 5, Vr v X =<1 LEMEEEEOO8, b

20) Yves Reboul, « Jeanne-Marie la sorciére », dans Rimbaud 1891-1991, actes du colloque
de Marseille, 6-10 novembre 1991, publié par André Guyaux, Paris-Genéve, Champion-
Slatkine, 1994, p.45.

21) Nicolas Taffin Dfif#i % S D Z & : « Peut-étre aussi la sorciére continue-t-elle d’attirer
et de séduire, comme le suggére une abondante iconographie érotique ? Peut-étre aussi,
plus probablement, la question de I’intolérance religieuse refit-elle surface dans les
violences que nous connaissons en ce moment et nous renvoie en miroir ce sombre
passé de la religion catholique ? » (Jules Michelet, La Sorciére, édition mémoire des
textes de 1’Université de Caen Basse-Normandie ; coordonné par Nicolas Taffin, Emém

des textes, 2016, p.9.)
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42D [7TA23Y 7] Fkk FREEOLED VT2 RIEL072
59 HAHVIE, REOFERZ T L - mHibEoEE 7820
AW FRADLILIZEST, &9 LIZRERB#HEZKLAZLIET
XL, TOFBIBVT, Yy ryA=<x)3LHENLEERL L
7220,

CZET, YxrX=x) e WTHERL LB EMEDD, ALY
YU =) O EME L TELDOTERVD. Z L THTFHHH»
5. BRSO - T SRR EXOER?II L E 5. £ 212,
BREOHZICBWTHEMICHONZTH A ) BEOEIRED L I 12
Hobil, Yy X=x) IdRLLILIELNTYD, WETLHHE
TRADF, FVAMUGHET 2BEDOT. FT2E2 2 BOF, &
DR EWIBIRO T, ML TOFTH LY, £ LizEicsDFnY
¥URX=XVOLDOTIELVERPERIIHFEEIN TN LT, Uy
YR =) YO e R KR ORI B S LAESL TV S,
ZDEHZ, VrrX=x)OFTELVAWOFTLRHSNTE72H,
BECDE) BTEHLLERD 7200 Tz IRHDOAWIE. ¥
Y UR=VEEDE) BBV THBNTH D THAH ) Ho #
W, ROFH» OB T 5FOMG2HE LWL -TL 5,

BEMISC & B X O EAS X B R AW OTF-OREIHD Y, 89

22) Dictionnaire Rimbaud, sous la direction de Jean-Baptiste Baronian, Bouquins, 2014,
p.389.

23) cousine I L TE2H DT LI I L. B courtisane & & HHF L\ 9 Fias
& A o Albert Henry, Contributions a la lecture de Rimbaud, Bruxelles, Académie royale
de Belgique, 1998, p.2733 & OV Wi #f1. wAidBHE. 97H,
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HEHPLE Y Y Y X=VDOFZOLONHEbNL, BHNERETO
TREZM R BWEEDOFIZ, BATMRTHRRSNTE /2L H I8 -
I 2—VIBMLEZEDOLDTH D2 LIIEBGAOL S,
[Vx v X=<YOF] OFFICIT2HE2 HLRLAZINTVE I Lhb,
EI—) - HAH—=Vid, ZOFITI2—rhRbozBIcEINT
EHERIL TV B2, 18714E 6 HIZiE, 78 » 23 2= YIZBML72v A —
IV VOBHEHY, 29 LHERFENT v RA-1lizEd &
P EG 27200 Lev, AT H-72I vz hidrad—R Yy =
VL= EBHMODOBBRICH Y. TV R—bZDOHEALR M- Tz hE
UhDH b, Iy VoL H1E [ A% |« LUnion des Femmes »
AL, AL 2B CHEESES72L9 72, ZLTC, 33—V

Hith, 3202 ELOE LT, EIHIZSML LM b 08K 237
bt P Sz D Wiz 29 LERELZLOREHA, £
DEAFEELOLFANTZDLDVAY, T3 2 — VIl %
25788 L 3P TR ENE L, VX v X =) DOFIZHZ )
FHENTVS,

BIFHIIBWT, ZOFA [ 2 [ L KIS TwE0I3,
B2 BREOFRELEEGURICH bbb LB EHE DT &
HBELTWEDOTHAH). Thbb, Vv ryX=xYOF&. $iss
BHDZNTIE RV BLOFFHICBVWTIE, ED X9 LA ERBREICHE
PIED LD, MAOH Y TiE AR S SREEEGRTH 72 [7 - 3Lt
A X=X 2 LVIHIBFRIRINT VWD, Yy X=<71] i%ﬂu&tx
FUAMGETIZZR C BUFICEZ BT EG O LD, EXEG
Ww\%@%ﬁéﬁ?éwﬁﬁ_bwf\ﬁ%%&%ﬂ_iofﬁ@®

BEIRESRL D, FEHEREHROLEZLTE LTLHIC, Uk

24) ¥ —) - HAH =), HiHE, 44H,
25) Edith Thomas, Les Pétroleuses, Gallimard, 1963, p.155-169.
26) KW [X) - a3 2— oAb FHASHE, 1989FE A5 L v,
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D% H, ZOHAEE LTENEZREDIIBATIIZRWZES )P, 11
HEHTERELZZY Yy Y X =< ) OF» L O, BIEOFETDH H 2 HBE
JEMSR [HV] FTHho,

FIBRAL L 3RO IZ T OFA5, FLRZFH T HNTWE, Ih
ERBFICRD SNz ThbE BT LELOFS, HhERD &
LTWAHREMCTWEDES) , ZORITIINE—D LX) LT H
Wohd, (MFFEL] LIZRELGERZHETS, SITREEF) X
MEFETIE R, TI2—VICEATHEL DI ETHAH. £
Ty FEROX)ICANA ZBIESE, 2L D BET 5. ROE135FF
HiCTHi2N2DIZ, BROFETH LB ONDYIZ, Yy X=<
VOFIGRF W [THRER] ORTHE, L)bll, 3I2—r0u
DEEFBZE O ERERIIEB TH 72 L VI REEIFER SN TV S,

27) AEFEMW (XS LE) o3t - £—F - BUR). ettt 200645,
75H,

28) [ L. 79,

29) F VLT vH 628 |2 T & 72 Victorine Brocher 13, SO ZLULTDO X 912
i > T\ %, «Dans cette premiére année, j’ai fait bien des expériences, j’ai coudoyé
bien des miseres, J’ai vu des pauvres femmes travaillant douze et quatorze heures par
jour pour un salaire dérisoire, ayant vieux parents et enfants qu’elles étaient obligées de
délaisser, s’enfermer de longues heures dans des ateliers malsains ou ni I’air, ni la
lumiére, ni le soleil ne pénétrent jamais, car ils sont éclairés au gaz ; dans des fabriques
ou elles sont entassées par troupeaux, pour gagner la modique somme de 2 francs par
jour, dimanche et fétes ne gagnant rien. Souvent, elles passent la moiti¢ des nuits pour
réparer les vétements de la famille ; elles vont aussi porter au lavoir leur linge a couler,
pour aller le laver le dimanche matin. Quelle est la récompense de ces femmes ?
Souvent anxieuse, elle attend son mari qui s’est attardé dans le cabaret voisin, et ne
rentre que lorsque son argent est aux trois quarts dépensé. (...) Résultat : la misére

noire ou la prostitution. Un écrivain a dit : ‘Paris est le paradis des femmes et I’enfer des
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LB, DL EfRLLTHESNTLE MO E v ]
DT LT, TOGPEMIZL > THEGKOME L LTfibh s Z &AUR
BREINTWDEO0d L, REZEC ) RTH ) K250
FBHAFEHVDHY LMPNTVDL OO0, TOFHR [FHV] Ok
WEDH I BBEMCBEORGICRDEIN TS ELENRLID, Z
SRR DEDRVFH > T 2,

SISRHIICIE, (SR 2% ] b0l 5% ) [ [~ (25
L] THko 72 ERBAVROBFICHZ ST L £ 9 HafirhTw
bo TOFIZEERDITOHN, HTOLANLEDDOD, ZOFHEILY
W) Y 7Z7DL ) ITHhNTnwD, FERIZ, Yo L 2Bz oh
LBl biE, BTSN ETHES, TV aTbhrbaeERzind
WFONIzLH72, ERPOLMBTEFVATIDL) TERNVES I b
REFTICBWT, HEETORPHEATLE ) DIF, RWARAETRD Z

chevaux.” Moi, je dis : ‘Paris est le paradis des demi-mondaines et des chevaux de luxe,
I’enfer des honnétes travailleuses et des chevaux de fiacre. Tous les deux entrevoient la
mort comme une heureuse délivrance, Voila leur idéal |» (Amies et amis de la
Commune de Paris 1871, La Commune : [’action des femmes, les Amis de la Commune

de Paris 1871, 2006, p.2.)
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HAAF 2=V - FAOAFICEL D &, ek ERARDL [RAT]
72biE BLEES>Twa V) Y HROP LV E ), RIFICERZ IR
D FVTHEROTV L) P, Z2ORIEI, BIRICO RV B 57200

30) [V v X==<VDOTF] 2 ZOLHPLFELELL [KFTLK] 7¥2=<1 -
LAF—=NVEETFNVELTVLHDH LA, HHBMAENTLE) . FAOR
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31) Edith Thomas i&, #IRE N7z b OiFE), &0 biIFilL E S VRN ARIE
IOV TEAERARLSOH, XY - T3 2= VICHE R Z20REIIOVTIE
BTV 5D (Amies et amis de la Commune de Paris 1871, op.cit., p.189-209.) o

32) Elles [les pétroleuses] marchent d’un pas rapide, le long des murs. Elles sont pauvrement
vétues, Ce sont en général des femmes de quarante a cinquante ans, le front ceint d’un
serre-téte a carreaux rouges, que dépassent des meches de cheveux sales. La face est
rougeatre, I’ceil cligne. Elles vont, regardant a leurs pieds Les unes ont la main droite

dans une poche ou dans le baillement de leurs corsages ; les autres portent a la main
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une petite boite de fer blanc, de ces boites ou on porte le lait. Elles y mettent du pétrole.
Quand elles passent devant un poste de lignards, elles sourient et saluent. Quand on leur
parle, elles répondent : « Mon bon monsieur | » (Catulle Mendeés, Les 73 journées de la
Commune (du 18 mars au 29 mai 1871), Lachaud, 1871, p.320-321.)

33) 7T ANy, diEE, 86-94H,
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